8 | 7 | 6 | 5 4 3 2 1

Tétel | Cikkszdm I IFS megnevezés Db Tétel | Cikkszdm IFS megnevezés Db
38 |AKU3489 |DUsité markolat fekete 2 1 |AKU3495 |Sz0réhdz oldal fali 2es fekete 1
39 |AKU3491  |Csap markolat fekete 2 2  |AKU3490 |Csap hdz 33 atlatszé fekete 2
40 |ABE0309 |[ldom 33 tédmiécsatlakozd 2 3 |AKU3488 |Dusitd hdz 33 dtlatszd fekete 2
41 |AKU1836  [BedmId cascade atlatszd 2 4 |AKU1891  |VizirGnyvdltd haz 60 dtlatszd V2 1
42 |ACMI1092 |Ozongenerdtor P78B138 EU/USA 1 5 |AKU2625 |Csobogd lamindris V3 2
43 |ACMO0874 |Hangszord 2 utas 3" Aquatic 2 |csak Cinema 6 |AJ00324 Jet vizkeringetd dnbedllé FEKETE 48 1
44 |ACMog29  |EICSIHC Dlustooth +1Traf6 24V 6.3A (IP67) 1 |csak Cinema| | 7 |AJ00284  |Alatét jet vizkeringetd dnbedlld 48-hoz Life | 1
45 |AF00085 Fejpdrna 258x138 fekete 2 8 |AJ00283  |Anya jet vizkeringetd dnbedlld 48-hoz Life 1
46 |AKU3618 |Tablet tarté medencéhez 1 |csak Cinema 9 |ACMO531 |Vildgitds hdz viz alatti nagy RD 1
47 |ABE0506  |48-as golyoscsap 1 10 |AKU3500 [Beszivofej 2" UL fekete 6
48 |AJ00291  |Jet Ozon tomitéssel V2 ! 11 |AJ00280  |Beszivofej anya nbedilis Life 6
47 |ACMO912 |Kezel6 IN.KT000 v2 1 jesakCinemal [0 14 00281 |Alatét beszivofe] anya dnbedlls Life 6
50 |AJO0347 River jet 2025 2

13 |ASEO126 Gumibak M8x15/M8x30 16
14 |ASEO007-K [Anya M8 28
15 |ASEO006-K |Alatét M8 fakdtésy 28
16 |ACM0846 [Motor 50Hz keringetd 250W (WTC50M) 1

17 |ACMO954 I(v\)\%g(r)ggjlz) ellendramoltatéd 2200W 9

18 |ASEO005-K |Alatét M6 fakdtésd 8

19 |ACMO0080 |Motor 50Hz hidro 2200W (LP300) 1

20 |AJO0319 Jet betét 2" fekete egyenes 25

21 |AJO0320 Jet betét 3" fekete egyenes 4

22 |AJ00322 Jet betét 5" fekete egyenes 4 |
23 |AJ00253  |Jethdz2'V41/3 25

24 |AJ00287  |Jet hdz anya 6nbedlld 2" V5 2/3 25

25 |AJ00288 Aldtét jet hdz anya 6nbedlld 2'-hoz V5 3/3 25

26 |AJ00254 Jethdz3'V41/3 4

27 |AJ00290 Aldtét jet hdz anya 6nbedlld 3'-hoz V5 3/3 4

28 |AJ00289 Jet hdz anya 6nbedllé 3" V5 2/3 4
29 |AJO0255 Jethdz 5'V41/3 4
30 |AJO0261 Jet hdz anya 6nbedllé 5" V4 2/3 4

31 |AJ00258 Aldtét jet hdz anya 6nbedlld 5'-hoz V4 3/3 4

32 |ACMO0959 |[Kezeld IN.K500 GECKO 1 | csak Deluxe

33 |ACMI052 |Vezérld IN.YE-5 Gecko 1

37 |AKU3493 |Vizirdnyvdltd markolat fekete 1

You must install a 30mA Residual-current device (RCD) Product family: WIBE CINEMA SPA
Sheet name: Elba_swim Profocton @y =
File name: FJ_WU00049_ELBA_Riverjet EU
flow rate liter/min: Dimension SPA:  2200x3962x1200 mm |Min. El. nds: 230 V/32 A Opt. El. nds: 400V - 3x16 A - 50Hz
1 person ~75 kg Weight of the SPA: 900 kg | Control box: GECKO YE-5 EU
B Water disp.: 225 kg Rim height: 90 mm | Approved by: Baté Péter N Number: WU00049 | C
48-as leereszio Minimum water: 3500 liter | Created: 2025. 03. 14. Drawer: bato.peter - 2025. 03. 14. 9:08:15 A3 | M1:50 page 1/8
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TELEPITESI INSTRUKCIOK

A medence telepitését, bekotését, a tdpvezeték cseréjét és barmilyen javitasat csak szakember végezheti!
A megadott méretek tajékoztato jellegliek, a medence gyartdsi technoldgidjabol adédoan eltérhetnek a rajzon feltiintetett értékektdl.

,,,,,

1. Altalénos telepitési instrukciék

A medence bedllitdsahoz elengedhetetleniil fontos a szilard, vizszintes alap (maximum 0.5% lejtés). Gy6z6djon meg, hogy a burkolat vagy az alap megfelel6en tdmasztja-e a medencét.

Tudnia kell ehhez a burkolat maximum terhelési kapacitasat. Forduljon szakképzett épitészeti szakemberhez vagy statikus mérnckhoz. A medence sulydnak, tartalmanak és részeinek megallapitdasahoz lasd a medence adattablazatat.
Ez a suly négyzetméterenként ne haladja meg a szamitott statikus kapacitast, maskilénben sulyos sériiléseket okozhat a medencében és az aljzatban. A medence koriil 60 cm helyet kell biztositani szervizeléshez, ha ez nem
megoldhatd szervizelés esetén elbre jelezni kell, és a medence hozzaférhetdségét biztositani kell! A medence kifolyd fel6li oldalan célszer( vizosszefolyot kialakitani. Ennek célja az eséviz és a kifroccsend viz elvezetése a medence
kornyékérdl, illetve, ha a medencét az also kivezet6 nyilasnal engedik le, el tud folyni a viz.

a. Beltéri elhelyezés

A medence beltérben vald elhelyezése esetén vegye figyelembe a kdvetkezd specialis kovetelményeket: Az aljzatburkolatnak megfelel§ vizelvezet6vel kell rendelkeznie, hogy a viz ne gy(iljon 6ssze a medence koril. Ha a medencének
Uj helyiséget alakit ki, padldviz-elvezet6 (padlo6sszefolyd) kiépitése javasolt az esetleges karok elkeriilése érdekében (viz tulcsordulasa, miszaki meghibasodas, stb.).

A padldodsszefolyo kiépitésének hianydban a keletkezett karokért Tarsasagunk felel6sséget nem vallal.

Abban a helyiségben, ahol a medence taldlhatd, jelentésen megnGhet a paratartalom, igy a kicsapddé viz, illetve a gombasodas elkeriilése érdekében kiemelten fontos a helyiség megfelel6 szellztetése. Tanacsoljuk paramentesité
készilék Gzembe helyezését a helyiségben. Az akril nagyon gyorsan elnyeli a h6t a Nap sugaraibdl, ezaltal az igen magas feliileti h6mérséklettdl kdrosodhat a medence. Ha a medence livegszerkezetek kozé lett helyezve, el6zziik meg,
hogy a napsugarak kdzvetlenil az Givegen keresztiil érjék a medencét, hiszen Ggy a hémérséklet tul magas lehet.

b. Kultéri elhelyezés
Ha a medencét kiiltéren helyezi el, javasolt egy minimum 10 - 15 cm vastag vizszintes, vasalt betonfeliilet készitése. Védelem (medencetetd) nélkil ne tegye ki kozvetlen napfénynek az lires medencét. Ne feledje, hogy a hosszu
ideig tartd napsités karosithatja a medence feliiletét és tartozékait.

c. Sullyesztett
Medence beépitése esetén gondoskodnia kell a medence koriljarhatdsagardl, a karbantartasi munkak elvégzésének céljabol, ezért egy minimum 60 cm széles szerelGaknat kell kiépiteni a medence koéré! Besiillyesztés esetén csak a

medence akril-perem alatti részét szabad besiillyeszteni. Ezen feltételek hidanydban a medence Gizembe helyezése meghilusulhat! A szerel6aknaban esetlegesen felgyllemld viz elvezetésérdl is gondoskodni kell. A szerel6aknanak
megfelelGen kell szellznie. Ennek érdekében elszivd ventilator, vagy mas egyéb szellGztetés beépitése javasolt. Az esetleges kiemelés koltségei az tigyfelet terhelik!

| 2.Elektromos bekétés

A rogzitett vezetékhalozatba egy csak a medencéhez tartozo levalaszté eszkozt kell beépiteni, amelyre semmilyen mas eszkdz nem kothet6 ra,
és a halozatban egy 30mA-s életvédelmi relé telepitése kotelezd.

EllenGrizze a termékének tipusat: WU00049 Elba uszémedence

Nézze meg a termékének a minimalis elektromos igényét. 230V 32 A 50 Hz

Nézze meg a termékének a optimalis elektromos igényét. 400 V 3x16 A 50 Hz

Ezek alapjan vélassza ki, hogy minimalis vagy optimalis médon szeretné bekotni a termékét. Kabel keresszeTszeT/Q Cable proflle

Ez alapjan valassza ki a szlikséges kabel keresztmetszetet. 1x16A 3x2,omm 230V

Elektromos bekotéshez vezeték kabel hossz és keresztmetszet 10m kabelhossz alatt mellékelt tablazatban van feltiintetve. 1x20A 3x4mm? 230 V
1X25A 3x4mm? 230 V

- 10 méteres kdbelhossz felett kérjiik konzultaljon szakemberrel. 3X16A 5x4mm? 400V

- A bekotést minden esetben elektromos szakember végezze.

- Teljes sziikséglet: ebben az esetben a hidromasszazs motor és a flités egy id6ben is miikodhet.

- Minimalis szlikséglet: ebben az esetben a hidromasszazs motor és a f(ités egy id6ben nem mtikédhet.

- Az elektromos kabelek bevezetése a talca kifurdsaval és tomszelence beépitésével javasolt. Ajanlott irdny a bekotési rajzon feltlintetve. Bekotéshez sziikséges kabelhossz: min. 3 méter.
- A bekotés pontos mddja mindig egyedileg keril kialakitasra, a medence elhelyezkedésétdl és kornyezetétdl figgben.

Az elektromos kiépités (a medence bekotéséhez sziikséges vezeték és kismegszakitd) a megrendel§ feladata. Ezen alkatrészek nem képezik a termék részét, azok beszerzése az ligyfél feladata.
Minden medence sajat bekotési rajzzal rendelkezik.

Az elektromos bekdtés soran csak réz kabelezést alkalmazzon.

Ha egy biztositék meghibasodik, csak ugyanolyan tipusu és technikai paraméterekkel rendelkez6 alkatrészre cserélje azt.

A késziiléket csatlakoztatni kell az éplilet egyenpotencidlra hozott (EPH) haldzatahoz is.

Tajékoztatjuk Onodket, hogy alkatrész tablazatunkban szerepld hidromasszazs motorok funkcidja eltérhet a jelzéstél.

Ha példaul az ACM0394 Motor 50Hz hidro 2200W (WP300-11) motor kétszintli sebességgel van feltiintetve, de a gyakorlatban csak egy sebességgel mikédik, You must install a 30mA Residual-current device (RCD) Product family: WIBE CINEMA SPA
az azért van, mert a hidromasszazs termék a tokéletes masszazsélmény érdekében nagyobb vizmennyiséget igényel. igy a motor csak a maximalis sebességen | Sheet name: Info_HU o
fog milkddnl File name: FJ_WU00049_ELBA_Riverjet EU Profeton $E
flow rate liter/min: Dimension SPA:  2200x3962x1200 mm |Min. El. nds: 230 V/32 A Opt. El. nds: 400V - 3x16 A - 50Hz
1 person ~75 kg Weight of the SPA: 900 kg | Control box; GECKO YE-5 EU
Water disp.: 225 kg Rim height: 90 mm | Approved by: Baté Péter e Number: WU00049 | C
Minimum water: 3500 liter Created: 2025. 03. 14. Drawer: bato.peter - 2025. 03. 14. 9:08:15 A3 | M1:50 page2/8
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ltem nLljfr?wrger IFS descrilpﬁon EN pcs ltem nLIJTr?WrQer IFS description EN pcs
38 |AKU3489 Air Regulator - Grip BLACK 2 1 AKU3495 Filter housing side wall 2s black 1
39  |AKU3491 On-Off tap grip natural BLACK 2 2 |AKU34%0 On-Off tap house 33 transparent V2 color:black 2
41 |AKU1836 Inlet cascade transparent 2 3 |AKU3488 Enrichment housing 33 transparent black 2
ACMI1092 |UL ozone 1 4 |AKU1891 Water Diverter 60 - LED lighted V2 1
ACMO0874  |Specaker 3" (2 way) 2 | just Cinema 5 |AKU2625 Fountain laminar V3 2
ACMO0929 |Audio amplifier bluetooth with transformator 6,3 A, 24V V2| 1 | just Cinema 6 |AJO0324 Circulation jet Black 48 mm Life 1
AF00085 Pillow 258x138 black 2 7 |AJ00284 Circulation jet washer self-aligning 48 Life 1
AKU3618 Tablet support holder 1 |just Cinema 8 |AJ00283 Circulation jet nut self-aligning 48 Life 1
ABE0S506 Ball Valve 48 1 9 |ACMO531 Underwater Light - House RD 1
AJ00291 Jet ozone with sealing V2 1 10 |AKU3500 Suction 2" UL Black 6
ACMO0912  [Control Panel - IN.K1000 V2 1 | just Cinema 11 |AJ00280 Self adjusting nut for suction head Life 6
AJ00347 River jet 2025 2 12 |AJ00281 Sealing for self adjusting suction head nut Life 6

13 |ASEO126 Rubber bush M8x15/M8x30 16
14 |ASEO007-K  [Nut M8 28
15 |ASEO006-K |Woodscrew - 4 x 70 28
16 |ACMO0846 |Circulation pump WTC50M 250 W 0.33 Hp 1
17 |ACM0954 |Motor 50Hz anti-current arrester 2200W (WP300a-Il) 2
18 |ASEO0005-K |[Washer M6 wood connection 8
19 |ACMO0080 [Spa Pump 3 HP - One Speed 1
20 [AJOO319 Jet insert 2" black straight 25
21 |AJO0320 Jetinsert 3" black straight 4
22 |AJO0322 Jetinsert 5" black straight 4 b
23 |AJ00253 Jet house 2" with sealing V4 1/3 25
24 |AJ00287 Nozzle housing nut self-aligning 2" V5 2/3 25
25 |AJ00288 Washer for washer housing 2 "V5 3/3 25
26 |AJ00254 Jet house 3" with sealing V4 1/3 4
27  |AJ00290 Washer for washer housing 3" V5 3/3 4
28 |AJ00289 Jet housing nut self-aligning 3" 4
29 |AJ00255 Jet house 5" with sealing V4 1/3 4
30 [AJO0261 Jet housing nut self-aligning 5" 4
31 |AJ00258 Washer jet housing nut self-aligning for 5" V4 3/3 4
32 |ACM0959 |Control Panel - IN.K500 GECKO 1 | just Deluxe
33 |ACMI1052 |[Control box In.YE-5 1
37 |AKU3493 Water Diverter - Grip BLACK 1

You must install a 30mA Residual-current device (RCD)

Product family: WIBE CINEMA SPA

Sheet name: Elba_swim_EN o
= = Pro;ectlon@-B
File name: FJ_WU00049_ELBA_Riverjet EU
flow rate liter/min: Dimension SPA:  2200x3962x1200 mm |Min. El. nds: 230 V/32 A Opt. El. nds: 400V - 3x16 A - 50Hz

1 person ~75 kg Weight of the SPA: 900 kg | Control box: GECKO YE-5 EU
Water disp.: 225 kg Rim height: 90 mm | Approved by: Baté Péter P Number: WU00049 | C
Minimum water: 3500 liter Created: 2025. 03. 14. Drawer: bato.peter - 2025. 03. 14. 9:08:15 A3 page 3/8
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

Installation, connection and electrical installation can be done only by professionals!

The given dimensions are for information only, they may differ from reality due to the manufacturing technology of pools. ‘ ' ‘
ATTENTION! :

Pools can be installed only when electric schock protection compliance of the installed residual-current device is stated by the installation personnel in
written form.

1. General installation instructions

A solid, level base (maximum 0.5% slope) is essential for setting up the pool. Make sure the cover or base is properly supporting the pool.

For this, you need to know the maximum load capacity of the cover. Consult a qualified architectural professional or structural engineer. To determine the weight, contents and parts of the pool, refer to the data table of the pool. This
weight should not exceed the calculated static capacity per square meter, otherwise it may cause serious damage to the pool and the substrate. 60 cm of space is required around the pool

provided for servicing, if this cannot be done, in the event of servicing, advance notice must be given and access to the pool must be ensured! It is advisable to create a water confluence on the outlet side of the pool. Its purpose is to
drain rainwater and splashing water from around the pool, and also to allow the water to flow away in case the pool is lowered at the bottom outlet.

a. Indoors/Basement
In case of placing the pool inside a building take into consideration the following requirements: The base must have a proper drain channel to prevent water collecting around the pool.

Incase a new place is buil for the pool, it is strongly recommended to install a floor drain to prevent damage due to water overflow or mechanical failure, etc.

If no floor drain is installed, our Company takes no responsibility for occuring damages.
Inside the room where the pool is installed, humidity can increase significantly. To prevent precipitating water and the occurance of fungus, proper ventillation of the room is highly recommended.
It is also suggested to install a dehumidifier device in the room. Acryl absorbs heat from the sun rapidly, due to which the pool can suffer significant heat damage. In case the pool is installed between glass structures, please prevent the sunrays to reach the pool directly

through the glass, otherwise temperatures can rise too high.

b. Outdoors/Closed terrace
If the pool is installed outdoors, it is recommended to build a horizontal, reinforced concrete base with min. 10-15 cm thickness. Do not expose the empty pool direct sunlight without proper protection (thermal cover on top). Please keep in mind that long term exposure

to sunlight will damage the pool and its accessories.

c. Recessed installation

In case of recessed installation a 60 cm wide manhole must be built around the pool for proper access and servicing.

Only the part of the pool that is under the acrylic rim can be recessed. In case these conditions are not met, installation of the pool may fail!
It is appropriate to make the drain channel in the base on the drain side of the pool. Its purpose is to take away splash water around the pool, or drain the released water.

It is also necessary to provide water drainage in the manhole. i
The manhole should also ventillate properly. It is recommended to install an exhaust fan or other ventillation device.
If raising the pool from its recessed place is neccessary, the customer is responsible for all related expenses.

Kabel keresztimetszet/ Cable profile

1x16A 3x2,5mm? 230 V
2. Electrical installation 1x20A 3x4mm’ 230V
You must install a circut breaker dedicated only for the pool, no other devices allowed to connect. You must also install a 30mA residual-current device (RCD). 1X25A 3x4mm’ 230 v
3x16A Sx4mm? 400 V

Check your product type: WU00049 Elba swimspa with thermo cover

Check the minimal electric needs of your product: 230V 32 A 50 Hz

Check the optimal electric needs of your product: 400 V 3x16 A 50 HZ

Based on the information above, choose the appropriate cable size for your product.

For electric installation in case of cables not exceeding 10 meters in length, the appropriate cable cross section and length is given in the table on the right.

- For cable legths exceeding 10 meters please consult a professional!

- In all cases, the electrical installation of the pool has to be done by an electritian.

- In case the optimal energy needs of the pool are met: the Spa pump and heating can work simultainously.

- In case only the minimal energy needs of the pool are met: the Spa pump and heating can not work simultainously.

- Installing the cables is recommended through the bottom cover (tray) by drilling a hole and using a cable gland. Recommended direction is shown on the drawing.
Min. cable length for installation is 3 m.

- The exact way of electrical installation is always unique, highly dependant on the location and environment of the pool.

Additional electrical installation (cable, circuit breaker and residual-current device) is the customer's responsibility.

These parts are not included in the pool packaging, need to be purchased separately.

Every pool has a dedicated installation drawing.

Make sure that the pool is connected to a 30 mA residual-current device.

Use copper wiring only. You must install a 30mA Residual-current device (RCD) Product family: WIBE CINEMA SPA

If a fuse fails, replace it only with same type of fuse with same technical parameters. :
The device must be connected to the house's Equipotential Bonding Grid. Sheet name: Info_EN Projection )=
. o . ) ) . i ) File name: FJ_WU00049_ELBA_Riverjet EU

We inform you that the functioning of Spa pumps listed in the bl of materials on the first page may differ from flow rate liter/min: Dimension SPA: 2200x3962x1200 mm | Min. EI. nds: 230 V/32 A Opt. El. nds: 400 V - 3x16 A - 50Hz

reality. For example, if '"ACM0394 Spa Pump 3/0.6 HP - Two Speed' pump is listed as two speed, but in reality it - : :

only works with one speed, that might be because for the best massage experience a bigger influx of water is 1 peI'SOI.’l ~15kg Welght_Of the SPA: 900 kg — | Co':f'::_l box: GECKO YE-5 EU

needed, thus the pump will work with its highest speed. Water disp.: 225 kg Rim height: 90 mm | Approved by: Baté Péter Fe. Nov Number: WU00049 | C
Minimum water: 3500 liter Created: 2025. 03. 14. Drawer: bato.peter - 2025. 03. 14. 9:08:15 A3 | M1:50 page4/8
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Medence telepitési instrukcidk kavics agyra Elba medence

Geotextil 300-500 g/nm

Kavics oldasd toltés 16/32

Simitott kavics agy 8/12 (vag

Kavics agy 16/32
Geotextil 300-500 g/nm

Javasoljuk vizzdrd, de kdnnyen eltdvolithatd jarédfellletet
, ;o . , , s s s kialakitani a medence koré. (pl. WPC teraszburkolat) —
Rossz vizelvezetésu talaj esetén a vizfelesleg elvezeteserol

gondoskodni kell (pl. Drénezéssel)

eotextil 300-500 g/nm 5

Kavics oldalsé toltés 16/32
Simitott kavics agy 8/12 (vagy 4/5)

Kavics agy 16/32 -
min. 416 cm

Geotextil 300-500 g/nm

Témoritett talq;

min. 240 cm

You must install a 30mA Residual-current device (RCD) Product family: WIBE CINEMA SPA
S.heet name: Telepités_kavicsagy Projcton @Y=
File name: FJ_WU00049_ELBA_Riverjet EU
flow rate liter/min: Dimension SPA:  2200x3962x1200 mm |Min. El. nds: 230 V/32 A Opt. El. nds: 400V - 3x16 A - 50Hz
1 person ~75 kg Weight of the SPA: 900 kg | Control box: GECKO YE-5 EU
Water disp.: 225 kg Rim height: 90 mm | Approved by: Baté Péter P Number: WU00049 | C
Minimum water: 3500 liter Created: 2025. 03. 14. Drawer: bato.peter - 2025. 03. 14. 9:08:15 A3 | M 1:50 page 5/8
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Swimspa installation instructions for gravel bed

min. 10cm

Elba swimspa

In case of poorly drained soil, care must be taken to
drain excess water (e.g. by means of drainage)

Elba swimspa

Geotextile 300-500 g/sgm
Gravel 16/32

Bedding layer gravel 8/12

Gravel base layer 16/32
Geotextile 300-500 g/sgm

We recommend a watertight but easily removable walking surface
around the pool (e.g. WPC decking)

eotextile 300-500 g/sgm
Gravel 16/32

Bedding layer gravel 8/12 (or 4/5)

Gravel base layer 16/32
Geotextile 300-500 g/sgm _

min. 416 cm

Compacted soll

min. 240 cm

You must install a 30mA Residual-current device (RCD) Product family: WIBE CINEMA SPA

Sheet name: Install_gravel
File name: FJ_WU00049_ELBA_Riverjet EU

Projection (=

flow rate liter/min: Dimension SPA:  2200x3962x1200 mm |Min. El. nds: 230 V/32 A Opt. El. nds: 400V - 3x16 A - 50Hz

1 person ~75 kg Weight of the SPA: 900 kg | Control box: GECKO YE-5 EU

Water disp.: 225 kg Rim height: 90 mm | Approved by: Baté Péter P Number: WU00049 | C

Minimum water: 3500 liter Created: 2025. 03. 14. Drawer: bato.peter - 2025. 03. 14. 9:08:15 A3 | M 1:50 page 6/8
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Medence telepitési instrukcidok beton alapra Elba medence

Geotextil 300-500 g/nm
Geotextil 300-500 g/nm

0 Kavics oldasd toltés 16/3

370,00 Vasbeton C25/C30
520,00

619,00 Simitoft kavics agy 8/12 (v
819,00 Kavics agy 16/32

Geotextil 300-500 g/mm

Elba medence
Javasoljuk vizzard, de kdnnyen eltdvolithatd jardfellletet

, ;o . , , s s s kialakitani a medence koré. (pl. WPC teraszburkolat) —
Rossz vizelvezetésu talaj esetén a vizfelesleg elvezeteserol

gondoskodni kell (pl. Drénezéssel)

eotextil 300-500 g/nm 5

Kavics oldalso toltés 16/32
Vasbeton C25/C30

imitott kavics agy 8/12 (vagy 4/5) |
min. 416 cm

Kavics agy 16/32

otextil 300-500 g/nm

oritett talgj

min. 240 cm

You must install a 30mA Residual-current device (RCD) Product family: WIBE CINEMA SPA
S.heet name: Telepités_betonnal Projcton @Y=
File name: FJ_WU00049_ELBA_Riverjet EU
flow rate liter/min: Dimension SPA:  2200x3962x1200 mm |Min. El. nds: 230 V/32 A Opt. El. nds: 400V - 3x16 A - 50Hz
1 person ~75 kg Weight of the SPA: 900 kg | Control box: GECKO YE-5 EU
Water disp.: 225 kg Rim height: 90 mm | Approved by: Baté Péter P Number: WU00049 | C
Minimum water: 3500 liter Created: 2025. 03. 14. Drawer: bato.peter - 2025. 03. 14. 9:08:15 A3 | M 1:50 page7/8
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Swimspa installation instructions for concrete foundation Elba swimspa

min. 10 cm Geotextile 300-500 g/sgm

0 Gravel 16/32

37 cm Concrete with reinforcement

52 cm .
42 orm Bedding layer gravel 8/12 (or

82cm Gravel base layer 16/3

Geotextile 300-500 g/sgm

Elba swimspa We recommend a watertight but easily removable walking surface

around the pool (e.g. WPC decking)

In case of poorly drained soil, care must be taken to
drain excess water (e.g. by means of drainage)

Geotextile 300-500 g/sgm

Gravel 16/32
Concrete with reinforcement C25/C30

Bedding layer gravel 8/12 (or 4/5) i
min. 416 cm

Gravel base layer16/32

Geotextile 300-500 g/sgm

pacted soll

min. 240 cm

You must install a 30mA Residual-current device (RCD) Product family: WIBE CINEMA SPA
S.heet name: Install_concrete Projcton @Y=
File name: FJ_WU00049_ELBA_Riverjet EU
flow rate liter/min: Dimension SPA:  2200x3962x1200 mm |Min. El. nds: 230 V/32 A Opt. El. nds: 400V - 3x16 A - 50Hz
1 person ~75 kg Weight of the SPA: 900 kg | Control box: GECKO YE-5 EU
Water disp.: 225 kg Rim height: 90 mm | Approved by: Baté Péter P Number: WU00049 | C
Minimum water: 3500 liter Created: 2025. 03. 14. Drawer: bato.peter - 2025. 03. 14. 9:08:15 A3 | M 1:50 page 8/8
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